1. Collegamento 230 Vac

2. Pulsante configurazione virtuale (per uso futuro)
3. Sede dei configuratori

4. Connettore BUS

5. LED interfaccia utente: vedi tabella

6. Collegamento toroidi (3523)

1. 230 Vac connection

2. Virtual configuration pushbutton
(for future applications)

3. Configurator housing

4. BUS connector

5. User interface LED: see table

6. Toroid connection (3523)

1. Branchement 230 Vca

2. Bouton configuration virtuel (pour utilisation future)
3. Logement des configurateurs

4. Connecteur BUS

5.VOYANT interface utilisateur: voir tableau

6. Branchement toroides (3523)

1. Anschluss 230 Vac
2. Virtuelle Konfigurationstaste
(fur zuktinftige Anwendungen)
3. Sitz der Konfiguratoren
4. BUS-Verbinder
5. LED Benutzerschnittstelle: Siehe Tabelle
6. Torus-Anschluss (3523)

1. Conexién 230 Vac

2. Pulsador de configuracién virtual (para uso futuro)
3. Alojamiento configuradores

4. Conector BUS

5. LED interfaz de usuario: véase tabla

6. Conexion toroidal (3523)

1. Aansluiting 230 Vac

2. Knop virtuele configuratie (voor toekomstig gebruik)
3. Plaats voor de configuratoren

4. BUS connector

5. LED Gebruikersinterface: zie tabel

6. Aansluiting toroide (3523)
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1. Conexdo de 230 Vca

2. Botéo de configuragao virtual (para uso futuro)
3. Alojamento dos configuradores

4. Conector BUS

5. LED de interface do utilizador: veja a tabela

6. Conexao dos tordides (3523)

1.30vdeon 230 Vac

2. EikoviKr| Stapdpewaon mARKTPoU Tieong
(y1a HENNOVTIKEG EQAPHOYES)

3. OnKn SlapopPpwth

4, Tuvdétng BUS

5. LED Siema@nc xpriotn: Seite mivaka

6. AakTulioeIdrig ouvdeon (3523)

1. MopknioueHne 230 B Mep.T.

2. KHonka BupTyanbHom KoHdUrypaumm
(ana 6ypywero npuMeHeHUs)

3. MHe3a0 KoHdUrypaTopos

4. LInHHbIN coegnHnTEND

5. CBeToAMOpA NONb30BaTENbCKOro UHTEpdENca: Cm.
Tabnuy

6. MopaksnioueHve Toponpa (3523)

1.Baglanti 230 Vac

2. Sanal konfiglrasyon butonu (gelecekte kullanim icin)
3. Konfiglratorler yuvasi

4. BUS konektori

5. Kullanici arayiiz LEDI: Tabloya bakin

6. Toroid baglantisi (3523)

1. Pofaczenie 230 Vac

2. Przycisk konfiguracji wirtualnej (do przysztego uzytku)
3. Gniazdo konfiguratoréw

4. Ztacze BUS

5. LED interfejsu uzytkownika: zobacz tabela

6. Potaczenie toroidow (3523)

1. 230Vac HLYE 7 4

2. I E . CEORAERD
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5. F B CLEDKT . Wk
6. Zk [l HT)E (3523)

33550 ,l5 wdgd 230 Jungs
3 aw3L) danl,28%1 Silslacdl bawis 5

Sllae b gilio wuSy3 olSe

BUS Jfoso

(Jgasdl ylasl) pasiissald duieddl dgalold gunll ybiall
(3523) avials cilils Juusgs
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« LED interfaccia utente

« User interface LED

« VOYANT interface utilisateur

« LED Benutzerschnittstelle

« LED interfaz de usuario

« LED Gebruikersinterface

« LED de interface do utilizador

nHTepderica

« LED Sigmaepric xpriotn
« CBETOANOA NOJIb30BaTENbCKOTO

« Dioda LED interfejsu uzytkownika
« Kullanici arayiiz LEDI
o J R ALEDAT
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Funzionamento normale

Verde fisso

Problema installativo lato BUS

Verde lampeggiante

Problema installativo lato 230 Vac

Rosso lampeggiante

Errore configurazione

Lampeggiante Verde/Arancio

Normal operation

Green, steady

Installation problems on the BUS side

Green, flashing

Installation problems on the 230 Vac side

Red, Flashing

Configuration Error

Flashing Green/Orange

Fonctionnement normal

Vert fixe

Probléme d'installation coté BUS

Vert clignotant

Probléme d'installation cété 230 Vca

Rouge clignotant

Erreur configuration

Clignotant vert / orange
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Normaler Betrieb

Grin fest leuchtend

Installationsproblem auf BUS-Seite

Griin blinkend

Installationsproblem auf 230 Vac

Rot blinkend

Konfigurationsfehler

Griin/orange blinkend

Funcionamiento normal

Verde fijo

Problema de instalacion lado BUS

Verde parpadeante

Problema de instalacion lado 230 Vac

Rojo parpadeante

Error de configuracion

Parpadeante Verde/Anaranjado

Normale functionering

Groen vast

Installatieprobleem BUS zijde

Groen knippert

Installatieprobleem 230Vac zijde

Rood knippert

Configuratiefout

Groen/oranje knippert

Funcionamento normal

Verde fixo

Problema de instalacao lado BUS

Verde lampejante

Problema de instalacdo lado 230 Vca

Vermelho lampejante

Erro de configuracao

Lampejante Verde/Laranja

Kavovikn Aettoupyia

Mpdoivo, otabepd

MpoBAnpata eykataotaong otnv meupd BUS

Mpaowvo, avaBoofrivel

MpoBAnpata eykataotaong otnv mheupd 230 Vac

Kdkkivo, avapoofrvel

TPaAua Slapdpewong

Mpdowvo/Moptokali, avaBooPrivel

HopmarbHblit pexum paboTb

MOCTOAHHDIV 3eneHblii

Mpo6nema yCTaHOBKM CO CTOPOHbI LKHbI

Mwiratownin 3eneHbiii

Mpo6nema ycTaHOBKM co cTOpoHbl 230 B Mep.T.

Muratowmin KpacHbli

OwmbKa KoHUrypaLumm

Muiratowuii 3eneHblii/opaHxeBblii

Normal isleme

Sabit yesil

BUS yani montaj problemi

Yanip soner yesil

230 Vac yani montaj problemi

Yanip soner kirmizi

Konfigtirasyon hatasi

Yanip séner Yesil/Turuncu

Funkcjonowanie normalne

Zielona stata

Problem z instalacja strona BUS

Zielona migajaca

Problem z instalacja strona 230 Vac

Czerwona migajaca

Btad konfiguracji Migajaca Zielona/Pomarancz.
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« Collegamento
« Connection
« Branchement
« Verbindung

« Conexion

« Aansluiting
- Conexao
«Xuvdeon

« MoaknioueHne
« Baglanti

- Polaczenie
[BUEs7

*

« Rimuovere per toroidi aggiuntivi

- Remove for additional toroid

« Retirer pour tores supplémentaires

« Fiir weitere Ringkerne entfernen

« Retirar en caso de toroides adicionales
« Verwijderen voor extra toroiden

« Remover para toréides adicionais

« AQaIPEOTE YIa TPOCOETIKEG OTIEIPEG

« M138n1e4b 011 0ONOSHUME TbHBIX MOPOUd08
« llave toroidler icin ¢ikariniz

« Usunqc dla dodatkowych toroidow
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